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406518-2026 - AlaywVvIouoGg

Feppavia — YIrnpeoieg Epeuvag Kal avatrTugng, KaBwg Kal Cuva@Eig UTTNPETIES TTAPOXNGS
oupBouAwy — Zentrales Missionssystem GMS

OJ S 113/2026 15/06/2026

MpokApugn ocuuBacng N CUNBACNHG TTAPAXWPENONG — TUTTOTTOINHMEVO KABEOTWG
YTnpeoieg

1. AyopaoTig

1.1. AyopaoTig
Emrionun ovopaoia: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Email: julia.lehmann-hanisch@dIr.de
Nopikry yopen ayopaoTh: Oudda dnuocIwY apxXwWV
ApaoTnpidTnTa TNG avabéTouoas apxng: Mevikég dNUOCIEG UTTNPETIES

2. Aiodikaoia

2.1. Aiadikaoia
TiThog: Zentrales Missionssystem GMS
Mepiypan: Zentrales Missionssystem GMS
AvayvwpioTiké dladikaciag: bd1bf87c¢-13b9-475f-98d0-4a252d333229
Eidog di0dikaoiag: AVOIKTA
H diadikaoia emmTayuveTal: Oxl

21.1. ZKomrog
XapakTtpag TNG aUpBaong: YTnpeaieg
Kupia tagivopnon (cpv): 73000000 YTrnpeoieg €peuvag Kal avaTrTuéng, Kabwg Kal ouvageic
UTTNPECIES TTAPOXIS CUPBOUAWY

2.1.2. Tomog ekTéAeong
Ymodiaipeon xwpag (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Xwpa: Mepuavia

2.1.4. Tevikég TAnpo@opieg
MpbdoBeTeg TANPoYopics: 1. Ausschlussgrinde wegen der Nahe zu Russland: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022. 2.
Erklarung "EU-Unternehmen" 1. Grounds for exclusion due to proximity to Russia: The
catalogue of of grounds for exclusion is set out in Article 5 k)(1) of Regulation (EU) No 833
/2014 as amended by Article 1(23) of Council Regulation (EU) 2022/576 of 8 April 2022. 2.
Declaration "EU-Legal-Entities"
Nouikn Bdon:
Odnyia 2014/24/EE
vgyv -

2.1.6. Adyol atmrokAsiocpou
Mny€g Twv AGywv atTokAEIopoU: MNpokripuén
Alog@Bopd: Der Katalog der Ausschlussgriunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
AmraTn: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
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NopigoTTroinon €06dwv atro TTAPAVOUEG dPACTNPIOTNTES i XPNUATODdOTNON TNG TPOUOKPATIOG:
Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Maidikn epyacia kal GAAeG popPEG epTropiag avBpwTtwyv: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

2uppeToXn o€ eykAnuartikr) opydvwon: Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§
123 und 124 GWB.

TPOUOKPATIKA EYKAANOTA ) EYKARPOTA CUVOEOUEVA PE TPOPOKPATIKEG dPaAOCTNPIOTNTEG: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

MapdaBaon UTTOXPEWOEWV OTOUG TOWEIG Tou TTEPIBaAANOVTIKOU dikaiou: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

MapdBaon UTTOXPEWOEWV OTOUG TOUEIG TOU £pyaTiKou dikaiou: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

MapdaBaon UTTOXPEWOEWV OTOUG TOUEIG TOU KOIVWVIKOU dikaiou: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

2UMQWVIEG HE AAAOUG OIKOVOUIKOUG QOPEIG HE OTOXO TN OTPERAWON TOU avtTaywviopou: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

2oBapo emrayyeApaTiké TapdmTwua: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§
123 und 124 GWB.

Weudeic dNAWOEIG, aTTOKpUWN TTANPOPOPIWY, AVIKAVOTNTA TTAPOXAS TWV ATTAITOUPEVWY
EYYPAQWY 1 ANWn TTANPOQPOPIWY EPTTIOTEUTIKOU XAPAKTAPO TTOU A@OPOUV TNV TTapouca
diadikacia: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
2UYKPOUGOT CUPQEPOVTWY AOYW TNG CUPKETOXNG Tou 0Tn dladikagia ouvaywng TG oupBaong:
Der Katalog der Ausschlussgriunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

ApeoN A €UPEON CUPUETOXN OTNV KaTApPTIoN TNG TTapoucag diadikaoiag ouvayng cuppaong:
Der Katalog der Ausschlussgriunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Mpdwpen AREN, atrolnuiwoelg i AAAeg TTapouoleg Kupwoelg: Der Katalog der Ausschlussgriinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

MapaRaon UTTOXPEWOEWYV TTOU ATTOPPEOUV OTTO ApIYWS £BVIKOUG Adyoug attokAeiouou: Der
Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

MapaBaon uttoxpEwaong TTOU OXETICETAI PE TNV KATABOAN EI0QOPWV KOIVWVIKNG A0PAAIONG:
Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

MapaBaon uttoxpéwaong TTou oxeTiCeTal e TNV KaTaBoAn @opwv: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

AvaoToAn etmixeipnuaTIKWwy dpacTnploTATwy: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich
aus §§ 123 und 124 GWB.

AgepeyyuodTtnta: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Mepiouoiakd oToixeia uTTd avaykaoTikA dlaxeipion ammo ekkaBapioTh: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

KatdoTtaon avaAloyn Tng TTTwXeuong, duvauel Tng €6vIkNAG vouobeoiag: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

5. NapTida

5.1. NapTida: LOT-0001
TiThog: Zentrales Missionssystem GMS
Mepiypan): Zentrales Missionssystem GMS
EowTtepikd avayvwplioTiko: LOT-0001 E18555543

5.1.1. ZKomog
Xapaktipag TnG oupPBaong: YTnpeoieg
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Kupia tagivopnon (cpv): 73000000 YTrnpeoieg €peuvag Kal avaTrTugng, Kabwg Kal Cuvageic
UTTNPECIEG TTAPOXIS CUNBOUAWY

5.1.2. Toémog ekTéAeong
Ymodiaipeon xwpag (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Xwpa: Mepuavia

5.1.3. EkTIpWMEVN SidpKEIa
AAAN didpkeia: AyvwoTog

5.1.6. Tevikég TTAnpo@opieg
KaT’ amroKAEIOTIKOTNTA CUMUETOXNA:
Agev TTAPOXWPEITAI CUPHPETOXN.
‘Epyo dnuéoiwv cupBacewy TTou XpnuatodoTeiTal ev OAw 1 ev Yépel atro Ta Taueia tng EE
H dnudoia oupBacn KaAUTITETAI ATTO TN CUMPWVIa yia TIG dnuoaoieg oupBdoclg (ZAX): oxI
H ev Adyw ouppaon civail emTiong KatdAANAn yia TG IKPES Kal peoaicg emixeipnoeig (MME): oxi
MpbdoBeTeg TTANpoYopics: #Besonders auch geeignet flr:startup#

5.1.7. Zrpatnyikég dSnuooieg cupPaoElg
2TOX0G TV OTPATNYIKWY dnuociwv cupBaoewv: Kayia otpatnyikr dnuooia cuupacn
Anpooieg oupPaoceig kavoTopiag: Ta £pya, ol TTPOUARBEIES A Ol UTTNPETIES TTOU aTTOTEAOUV
QVTIKEIYEVO TNG oUPPBAONG €ival Kalvo@avr 1) onuavTika BeATIwpEva o oUyKpIon YE AAAa €pya,
TTpounBeieg A uttnpeaieg TTou diaTiBevtal RGN oTnV ayopd.

5.1.9. Kpitpia emAoyng
Mnyég Twv KpiTnpiwv emAoyAc: MNMpokrpuén
Kpitpio: Ava@opég o€ KaBOPIOPEVES UTTNPEDIEG
Mepiypan Tou Kpitnpiou emmIAoyg: Angebote kdnnen nur bertcksichtigt werden, wenn der
Bieter als ,Mindestanforderung® die Erbringung von folgenden Leistungen erklaren kann: Der
Bieter hat kumulativ « zwei erfolgreiche Referenzprojekte innerhalb der letzten 5 Jahre (seit
dem 13.05.2021) fur die Systemintegration von Softwarekomponenten, « zwei erfolgreiche
Referenzprojekte innerhalb der letzten 5 Jahre (seit dem 13.05.2021) fir die Datenverwaltung
fur staatliche Anwendungen, « zwei erfolgreiche Referenzprojekte innerhalb der letzten 5 Jahre
(seit dem 13.05.2021) fir die Entwicklung von Software und * zwei erfolgreiche
Referenzprojekte innerhalb der letzten 5 Jahre (seit dem 13.05.2021) fur die Wartung von
Software vorzuweisen; jeweils Angabe von Name und Anschrift des Auftraggebers,
Ansprechpartner beim Auftraggeber mit Telefonnummer, Erbringungszeitraum
(Erbringungsbeginn muss zwingend nach dem 13.05.2021 liegen) Tenders can only be
considered if the bidder can declare the provision of the following services as a "minimum
requirement": The bidder must cumulatively - two successful reference projects within the last
5 years (since 13.05.2021) for the system integration of software components, - two
successful reference projects within the last 5 years (since 13/05/2021) for data management
for government applications - two successful reference projects within the last 5 years (since
13 May 2021) for the development of software and - two successful reference projects within
the last 5 years (since 13/05/2021) for the maintenance of software in each case, stating the
name and address of the client, contact person at the client with telephone number, period of
performance (start of performance must be after 13 May 2021).

5.1.11. "Eyypa@a dnuociwv cupfdoewv
MAWOOEG OTIG OTTOIEG €ival ETTIONUWG dIabEoipa Ta £€yypaga tng dnudaoiag oupPaong: yepuavika
MAWOOEG OTIG OTTOIEG €ival aVeTTIONPWG dlaBEaiya Ta £yypaga TNG oUPPBaong (f pEpn autwv):
ayyAika
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AieuBuvon Twv eyypdewy TnG dnudaoiag ouuBaong: https://www.subreport.de/E18555543

5.1.12. Opoil dnuociwv cuppdocwyv
Opoi uttoBoARg:
HAekTpOVIKH UTTOBOAN: YTTOXPEWTIKN
Aig0Buvon yia uttofoAr): https://www.subreport.de/E18555543
FAWOOEG OTIG OTTOIEG UTTOPOUV va UTTOBANBOUV 01 TTPOCPOPEG 1) OI AUTHOEIS CUPMPETOXAG:
yEPHaVIKA, ayyAiKa
HAEKTPOVIKOG KATAAOYOG: Agv eTTITPETTETAI
MapaAAayég: Aev emTpETTETAI
O1 TTPOCPEPOVTEG UTTOPOUV VA UTTOBAAOUV TTEPICOOTEPES ATTO Wia TIPOCPOPEG: AEV ETTITPETTETAI
MpoBeouia TTapaAafng Twv mpoo@opwyv: 15/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Qpa AvaTtoAikng
EupwTng, Bepiviy wpa Kevtpikig Eupwtng
Aldpkela KaTd TNV oTToia TTPETTEl va TTapApEVEl IoxUouoa n Tpoo@opd: 30 Huépeg
NMAnpo@opieg TTou uITOoPOUV va CUUTTANPWOOUV peTd TN AREN TG TTpoBecuiag uTTOBOANRG

Katd Tn SIaKPITIKA EUXEPEIN TOU QYOPAOTH, OPICHEVA EyyYPa@a OXETIKA PE TOV TTPOCQPEPOVTA
TTOU AgiTrouv PTTopoUv va uttoAnNBoUv apyoTepa.

Mpbéobeteg TANpogopics: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung Uber Inhalte der Angebote
und Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet. The contracting authority
may clarify the contents of the tenders and suitability documents and request additional
documents. The principles of equal treatment and non-discrimination shall be observed.
MAnpo@opieg OXETIKA pe TN SnUooIa atrocPpAyion:

Huepounvia ammoo@pdyiong: 15/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Qpa AvatoAikig Eupwting,
Bepivi) wpa KevtpikAg Eupwting

‘Opol Tng oupBaong:

H oUuBaon mrpétel va ekTeAEiITAl OTO TTAQICIO TTPOYPOUMATWY TTPOCTATEUONEVNG ATTAOXOANONG:
Agev €xel kKON TTPOCBIOPIOTEN

HAekTpOVIKY TIHOAGYNON: YTTOXPEWTIKN)

Oa xpnoipoTtToIinBei NAEKTPOVIKA TTapayyeAia: vai

Oa xpnoipoTroINBei NAEKTPOVIKA TTANPWUI: val

5.1.15. Texvikég
Zupowvia-trAaioio:
Kauia oupgwyvia-trAaiolo
NMAnpo@opieg OXETIKA PE TO SUVAMIKO CUOTNHA AYOPWV:
Kavéva duvapiké oUuoTnua ayopwy

5.1.16. Mepaitépw TTANpOPoOpicg, diapecoAdBnon Kal TTPoocPUYNR
Opyaviopog diapecoAapnong: Vergabekammer des Bundes
Opyaviopog Tpoo@uyng: Vergabekammer des Bundes
MAnpo@opieg oxeTIKA e TIG TTpoBeopieg emaveEéTaong: Ein Nachprifungsantrag ist nur
zuldssig, wenn « der Antragsteller von ihm erkannte VerstdlRe gegen Vergabevorschriften im
Vergabeverfahren gegenliber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen nach
Kenntnis gerugt hat, « der Antragsteller Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
genannten Frist zur Bewerbung gegenliber dem Auftraggeber gerlgt hat, « der Antragsteller
VerstolRe, die in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der
Angebotsfrist gegenuber dem Auftraggeber gerugt hat, « nicht mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
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sind. Ein Nachprufungsantrag ist unzuldssig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag
erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber Uber den Antrag auf Nachprtfung
informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 15
Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §134 Abs. 1 GWB. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verklrzt sich die Frist auf 10
Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus,
dass die geltend gemachten VergabeverstdlRe 10 Kalendertage nach Kenntnis gertgt wurden
(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB). An application for review is only
admissible if - the applicant has notified the contracting authority within 10 calendar days of
becoming aware of any breaches of procurement regulations recognised by it in the
procurement procedure, - the applicant has notified the contracting authority of violations of
procurement regulations that are recognisable on the basis of the contract notice no later than
the expiry of the deadline for applications specified in the contract notice, - the applicant has
notified the contracting authority of any infringements recognisable in the tender documents by
the expiry of the deadline for submission of tenders at the latest, - no more than 15 calendar
days have elapsed since receipt of the contracting authority's notification that it does not intend
to remedy a complaint. An application for review is inadmissible if more than 15 calendar days
have elapsed since receipt of the notification from the contracting authority that it does not
intend to remedy a complaint (Section 160 (3) sentence 1 no. 4 GWB). An application for
review is also inadmissible if the contract has been awarded before the awarding chamber has
informed the contracting authority of the application for review (sections 168 (2) sentence 1,
169 (1) GWB). The contract may be awarded 15 calendar days after the bidder information
has been sent in accordance with Section 134 (1) GWB. If the information is sent electronically
or by fax, the deadline is reduced to 10 calendar days (Section 134 (2) GWB). The period
begins on the day after the information is sent by the contracting authority; the day of receipt
by the bidder and candidate concerned is irrelevant. The admissibility of an application for
review also requires that the alleged breaches of procurement regulations have been notified
within 10 calendar days of becoming known (Section 160 (3) sentence 1 no. 1 GWB).
Violations of procurement regulations that are recognisable on the basis of the contract notice
must be notified to the contracting authority no later than the expiry of the deadline for
application or submission of tenders specified in the contract notice (Section 160 (3) sentence
1 no. 2 GWB). Violations of procurement regulations that are only recognisable in the tender
documents must be reported to the contracting authority by the expiry of the deadline for
submitting applications or tenders at the latest (Section 160 (3) sentence 1 no. 3 GWB).
Please note that only the German version of the application requirements is legally binding.
The English version is for informational purposes only. This also applies to the information on
legal remedies.

Opyaviopog TTapOoXNG TTEPICCOTEPWY TTANPOPOPIWYV TWV BIAdIKACIWY TTPOCPUYAG:
Vergabekammer des Bundes
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8. Opyaviopoi

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Etrionun ovouacia: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)

ApiBudg karaxwpliong: Leitweg-ID 992-03005-81

TuAua: Einkauf

Taxudpouikr dicuBuvon: Linder Hohe

MéAn: Kéln

TayxudpouIKOG KWdIKAG: 51147

Ymodiaipeon xwpag (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)

Xwpa: Mepuavia

Email: julia.lehmann-hanisch@dIr.de

TnAépwvo: 0 00

HAekTpovikr dieuBuvon: http://www.dlr.de/DE/Home/home _node.html

P6Ao1 autoU Tou opyaviouou:
AyopaoTAg

ORG-0002

Emionun ovopaoia: Vergabekammer des Bundes
ApiBudg karaxwpiong: 1:022894990

TunRua: Vergabekammer

Tayudpopikn dieuBuvon: Villemombler Stralte 76

MéAN: Bonn

TaxudpouIKOG KwdIkag: 53123

YTmrodiaipeon xwpag (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Xwpa: Meppavia

Email: vk@bundeskartellamt.bund.de

TnAépwvo: +492289499578

dag: +492289499163

HAexTpovikr dieuBuvon: https://www.bundeskartellamt.de
Po6Ao1 autoU Tou opyavicuou:

Opyaviopog TTPocPUYNG

Opyaviopog TTaPOXNG TTEPICOOTEPWY TTANPOPOPIWYV TWV dIadIKACIWY TTPOCPUYAG

Opyaviopog diapecoAdpnong
ORG-0003

Emionun ovopaoia: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des

Beschaffungsamts des BMI)

ApiBudg karaxwpliong: 0204:994-DOEVD-83

M6An: Bonn

TaxudpouIkog Kwdikag: 53119

Ymodiaipeon xwpag (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Xwpa: Mepuavia

Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

TnAépwvo: +49228996100

P6Aol autou Tou opyaviouou:

TED eSender

MAnpo@opicg TTpokRpuing
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AvayvwpIoTIKO/Ekdoon TTpoknpuéns: 73dd3bc8-f2ce-424d-b369-418ca3e3b8a9 - 01
Eidog evrutrou: Alaywviouog

Eidog mrpokApu¢ng: MNMpokrpugn oupBaong i ocuuaocng Trapaxwpenong — TUTTOTTOINUEVO
KaBeoTWG

YTro€idog TrpokApu¢ng: 16

Huepopnvia atmooToAng Tng mpoknpuéng: 11/06/2026 16:47:26 (UTC+02:00) Qpa AvatoAiKig
EupwTtrng, Bepivr) wpa KevrpikAg Eupwtng

Awooeg oTIg oTToiEg dIATIBETAI £TTIONUA N TTAPOUCA TTPOKNPUEN: YEPUAVIKA

ApIBudg dnpoaoicuong NG TTpokrpugns: 406518-2026

Ap1Bu6G Teuoug EE S: 113/2026

Huepopnvia dnuooicuong: 15/06/2026
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